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Y CUANDO toda la gente hubo acabado de pasar el Jordan, Jehova hablé & Josué, diciendo:
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Y mandadles, diciendo: Tomaos de aqui del medio del Jordan, del lugar donde estan firmes los pies de los
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sacerdotes, doce piedras, las cuales pasaréis con vosotros, y las asentaréis en el alojamiento donde habéis de

tener la noche.
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Entonces Josué llamo a los doce hombres, los cuales habia él ordenado de entre los hijos de Israel, de cada tribu

uno,
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medio-de a vuestro-Dios Yahweh arca-de delante-de pasad Josué  a-ellos y-dijo
H8432 HO0413  HO0430 H3068 H0727 H6440 H3091 H0559
oY oy hms oy v oh wim
su-hombro sobre una piedra hombre para-vosotros y-levantad el-Jordan
H7926 HO0259  HO068 H0376 H3383
ECEH = S =R
Israel hijos-de tribus-de segun-numero-de
H3478 H7626 H4557

Y dijoles Josué: Pasad delante del arca de Jehova vuestro Dios al medio del Jordan; y cada uno de vosotros tome
una piedra sobre su hombro, conforme al nimero de las tribus de los hijos de Israel;
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Para que esto sea sefial entre vosotros; y cuando vuestros hijos preguntaren a sus padres mafiana, diciendo:
¢Qué os significan estas piedras?
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Les responderéis: Que las aguas del Jordan fueron partidas delante del arca del pacto de Jehova; cuando ella

paso el Jordan, las aguas del Jordan se partieron: y estas piedras seran por memoria a los hijos de Israel para
siempre.
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Y los hijos de Israel lo hicieron asi como Josué les mandd: que levantaron doce piedras del medio del Jordan,
como Jehova lo habia dicho & Josué, conforme al nimero de las tribus de los hijos de Israel, y pasaronlas consigo
al alojamiento, y las asentaron alli.
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Josué también levantd doce piedras en medio del Jordan, en el lugar donde estuvieron los pies de los sacerdotes
que llevaban el arca del pacto; y han estado alli hasta hoy.

of) LI i U= =i~ R i x ==l 10
terminar-de hasta el-Jorddn en-medio-de estando el-arca portadores-de y-los-sacerdotes
H8552 H5704  H3383 H8432 H5975 H0727 H5375 H3548
e I O Ao T - R - B
el-pueblo a para-hablar Josué a Yahweh mandé que la-cosa toda
HO413  H1696 H3091  HO853  H3068 H6680 H1697 H3605
amapn opn e YT s Mo oms ey 552
y-cruzaron el-pueblo y-se-apresuré Josué a Moisés mand6é que conforme-a-todo
H3091 HO853  H4872 H6680 H3605

Y los sacerdotes que llevaban el arca se pararon en medio del Jordan, hasta tanto que se acabé todo lo que

Jehova habia mandado & Josué que hablase al pueblo, conforme & todas las cosas que Moisés habia & Josué
mandado: y el pueblo se di6 priesa y paso.
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Y cuando todo el pueblo acabé de pasar, pasé también el arca de Jehova, y los sacerdotes, en presencia del
pueblo.
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También los hijos de Rubény los hijos de Gad, y la media tribu de Manasés, pasaron armados delante de los
hijos de Israel, segun Moisés les habia dicho:
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Como cuarenta mil hombres armados & punto pasaron hacia la campifia de Jeric6 delante de Jehova a la guerra.
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En aquel dia Jehova engrandecio a Josué en ojos de todo Israel: y temiéronle, como habian temido & Moisés,
todos los dias de su vida.
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Y Jehova hablé & Josué, diciendo:
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Manda a los sacerdotes que llevan el arca del testimonio, que suban del Jordan.
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Y Josué mandd a los sacerdotes, diciendo: Subid del Jordan.
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Y acontecié que como los sacerdotes que llevaban el arca del pacto de Jehova, subieron del medio del Jordan, y
las plantas de los pies de los sacerdotes estuvieron en seco, las aguas del Jordan se volvieron a su lugar,
corriendo como antes sobre todos sus bordes.
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Y el pueblo subio del Jordan el diez del mes primero, y asentaron el campo en Gilgal, al lado oriental de Jericé.
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Y Josué erigio en Gilgal las doce piedras que habian traido del Jordan.
Ty TN TUN RN DN i Dy N 2
a mafana vuestros-hijos pregunten cuando diciendo Israel hijos-de a y-dijo
HO853  H4279 H7592 H0559 H3478 HO0413  HO559

TN DMINT TR 9PN opiaw
las-estas? las-piedras ¢qué diciendo sus-padres
H0428 H0068 H4100  HO559 H0001

Y hablé & los hijos de Israel, diciendo: Cuando mafiana preguntaren vuestros hijos a sus padres, y dijeren: ;Qué
os significan estas piedras?
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Declararéis a vuestros hijos, diciendo: Israel pasé en seco por este Jordan.
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nuestro-cruzar hasta de-nuestro-rostro
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Porque Jehova vuestro Dios secé las aguas del Jordan delante de vosotros, hasta que habiais pasado, a la manera
que Jehova vuestro Dios lo habia hecho en el mar Bermejo, al cual secé delante de nosotros hasta que pasamos:
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Para que todos los pueblos de la tierra conozcan la mano de Jehova, que es fuerte; para que temais a Jehova
vuestro Dios todos los dias.
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